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Nuestra sociedad acudio
en julio a los actos del
centenario del

explorador vitoriano 75

ain arte antolatutako hitzaldi, pelikula,

Omkusketa... guztien artean, gure Gasteizko

laguna Manuel Iradier maitearen omenez
egindako ekitalditxoa dugu hau. Gaurdaino
oharkabean pasatu diren arren, orain bere bidaiak,
aurkikuntzak, asmakizunak eta irakaskuntza azkenik
ezaguizera eman dira, guixienez, herrikideon
artean.

Gure Elkarteak bere izena darama, seguruenik
berarekin zaletasun asko partekatzen ditugulako.
Bereziki naturara egiten ditugun aferaldiak, Eta ezin
dugu ahaztu beraren gustuko izango ziren esparru
asko landu ditugula: fotografia, espeleologia,
natura-zientziak...

Bere oroitzapenean egindako artikulu xume
honekin, gasteiztar esploratzaile honen berri eman
nahi dugu, ezagunagoak diren beste askoren parean
dagoena, nahiz eta gure herrikoa ez izan. Aurrelik
Aldizkari honetan idatzitako beste hainbat
artikuluetan ere bere oroitzapena gorde egin da.

- i

na delegacion de la Sociedad Excursionista

Manuel Iradier (SEMI) acudio el pasado 23 de

julio a Valsain con el fin de sumarse a los actos
conmemorativos del primer centenario de la muerte de
Manuel Iradier y Bulfy. Los enviados de nuestra sociedad,
encabezados por el vicepresidente, |sidro Sdenz de Urturi,
viajaron a la localidad segoviana —en la que fallecid el
descubridor hace un siglo-, invitados por Sociedad
Geografica Espaiola y la Asociacion Africanista Manuel
Iradier. La institucion cientifica impulsada en 1876 por el
mismo Iradier y la organizacion no gubernamental (ONG)
creada mis recientemente por sus descendientes
reconocian con su invitacion el papel de salvaguarda de la
imagen cientifica y exploradora de Manuel Iradier
realizada por la SEMI en los dltimos sesenta anos, Los
responsables de nuestra excursionista decidieron acudir al
cementerio de Valsain, donde reposaron los restos del
destacado descubridor del rio Muni hasta 1927, para
honrar su memoria. No en vano, las excursiones por los
alrededares de Vitoria de Iradier y sus amigos, antes de
que aquel partiera para Africa, fueron las que inspiraron a
los fundadores de nuesira sociedad. “La Excursionista
entronca en las raices locales —alavesas y vasquistas— de
Manuel Iradier y su vinculacion con la naturaleza”, afirma
Ramon Jiménez, uno de sus mis recientes hiografos.
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La Asociacion Africanista Manuel Iradier de Vitoria
junto con la Sociedad Geogratica Espahola (SGE) de
Madrid organizaron un viaje a Valsain, Segovia, las
pasatlos dias 23, 24 y 25 de julio del presente ano con
motiva del centenario de la muerte del insigne
explorador vitoriano 0. Manuel lradier v Bulfy (Vitoria,
6 de julio de 1854 —Valsain, Segovia, 19 de agosto de
1911). Por ese mativo invitaron a la Socledad
Excursionista Manuel [radier de Vitoria a dicho viaje
extraorclinario. Nuestra entidad acepld la invitacion y
envio una representacion a los actos, Radl Javier
Hurtado, una de las personas que formaba parte de
esa comitiva, describe mas abajo el desarrallo del
viaje.

Una vez llegamos a San lldefonso o Real Sitio de
San lldefonso, nos juntamos los tres grupos para
presentarnos.  Acto seguido  entramos  en el
Ayuntamiento del citado municipio para asistir a la
recepcion que se celebro posteriormente en el Salan
de Actos, Junto a la mesa, de izquierda a derecha se
encontraban, Pedro Heras, miembro de Castellarnau,
Sociedad de Amigos de Valsain, La Granja y su
entornn, |esus radier Mupez v Alvaro |radier Rosa,
ambos biznietos del insigne explorador vitoriano
Manuel Iradier v Bulfy, el alcalde, José Luis Vizquez

Ferndndez. Isidro Sdenz de Urturi, Vicepresidente de
la Sociedad Excursionista’ Manuel Iradier (SEMI) y
Pedro Nicolds, gedgrafo y miembro de [a Junta
Directiva de la Sociedad Geografica Espafiola (SGE).

Despues de agradecer nuestra presencia en dicha
recepeion; el alcalde entrego al Presidente de
la Sociedad Africanista Manuel Iradier, Alvaro
Iradier Rosa, una copa fabricada en la Real
Fébrica de Cristales de La Granja. Por su parte,
el primer edil recibic de manos del Presidente
de la Africanista v biznieto del explorador, un
diploma de Secio Honorifico de dicha
Sociedad y un libro titulado “Africa. Un
espanol en el golfo de Guinea”. Edicion de
Raman Jiménez Fraitle. Primera edicion ano
2000, Pedr Nicolis, como miembro de la
directiva de la SGE, hizo entrega al alcalde de
un presente de parte de la Sociedad Geografica
Espaiola (SGE) de Madrid. Terminados los
agradecimientos, v tras unas palahras de los
intervinientes, concluyé dicha recepcion.

Posteriormente, todos juntos, disfrutamios
de una Comida de Hermandad en el

Restauranie Casa La Hilaria.

Alvaro Immer. a

Carlos Dueias, d



quierda, con Juan.
Hor del CENEAM.
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Después de un ameno dgape y de una agradable
tertulia, Pedro Nicolas, gedgrafo y miembro de la
Junta Directiva de la Sociedad Geografica Espanola
(SGE}, nos habila sobre |as visitas a realizar en la tarde
de este sabado y de las salidas programadas para el
dia siguiente: Al final se hicieran tres grupos para el
domingo, dia 24. Un grupo de turismo y dos de
ntantaria.

A las 16:30 horas abandonamos el restaurante para
visitar todos juntos el Centro de Interpretacion Boca
de Asno; situado a solo dos kilametros de Valsain, La
Grranja de San lldefonso. Despues de ascender por el
Puerto de Navacerrada, direccion Madrid, |legamos a
dicho Centro de Interpretacion. Esta situado en los
Muontes deValsain, Navacerrada,

Posteriormente nos dingimos hacia el cementerio
de Valsain, Realizamos la wvisita al camposanio
acompanados del alcalde v la concejala tde Hacienda
de dicho municipio. Una vez en el recinto, todos
juntos, nos trasladamos hasta donde estuvo enterrado
el insigne explorador vitoriano. Alli, el alcalde, José
Luis- Vazquez Fernandez, dio lectura al acta de
defuncion. Como es sabido, en la época en que se
produja su ébito, lradier frabajaba para una compania
maderera residente en Madrid, que posefa impartantes
plantaciones forestales en Madrid v Segovia. Nuestro
ilustre paisano se habia trasladado de Madrid a Valsain
a comienzosde 1911, con la idea de que la altura del
lugar vy sus basques de pino confribuirian a mejorar su
salud, afectada desde los ya lejanos tiempos de su
primer viaje al Golfo de Guinea, en 1874, Pero lo
avanzado de su enfermedad impidio la deseada
mejorid, por lo que murio, en la casa
tle un amige suyo de Valsain, en el mes
de agosto de ese mismo ano.

Despues de la lectura del documento
funebre, el alcalde del Real Sitio leyo
otta acta en la que se registra
documentalimente la exhumacion del
cadaver, que ftuvo lugar el 5 de
noviembre de 1927, El documento
certifica que al dia siguiente, 6 de
noviembre, una comitiva funeraria
formada por varios vehiculos traslado el
féretro a la estacion de Segovia, Aunque
el acta' leida en julio en Valsain no lo
dice, los historjadores han registrado que
el wvagon precintado que contenia el
atatid llegd a primera hora del dia 7 a la
estacion de Vitoria, A mediodia, v tras

sidrg 534,
Z de Uryyi de
! - derechy, o,
0 Heras, de jos Amigis :;':;za

una gran marcha fanebre, los restos fueron inhumados
en un pantean del cementerio de Santa lsabel recién
construida para recibirlos.

Una wvez leidos los documentos oficiales; los
asistenites contemplaron en silencio una placa,
rolocada a efectos de conmemaorar el centenario, a la
derecha de unos nichos. Enella se lee |o siguiente:
“Manuel Iradier y Bully, exploradar del Muni, fallecic
en Valsain el 19 de agosto de 1911, Sus restos fueron
exhumados de este cementerio para su traslado a
Vitoria' el 5 de: noviembre de 1927, In memariam,
Asoclacion Africanista Manuel Tradier, Excursionisia
Manuel Iradier, Sociedad Geografica Espanola 2011".

Después de unas breves palabras del Alcalde v de
la Concejala de Hacienda del Avuntamiento del Real
Sitio de San lldetonse, concluyd el principal acto
conmemorativa del centenario del fallecimiento de
Manuel Iradier. Al fondo, en los montes que suben
hacia Guadarrama, podiamos ver, a lo lejos, el Alto de
las Guarramillas o La Bola del Mundo (2258 m.). En
este marco majestiioso, €l final del acto fue solemne.
Como un sembrio testigo, a ppcos metros, v junto a
fas tapias del cementeri, nos vigilaba la opresiva
silueta de |os restos de un biinker de la Guerra Civil
Espanola (1936-1939).

Seguidamente dejamos a los compafieros en las
cabanas del Centro Nacional de Educacian Ambiental
(CENEAM) donde pernoctaron. A continyacion
partimos hacia la localidad segoviana de La Lastrilla
para descansar en el Hotel Venta Magullo.

53 con
Isain,
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~ Las-excursiones que
cautivaron a la Excursionista

nire mediados de 1870, cuando acaba ais
estudios en el Institule de Ensefianza
Media —ubicado en el aclual edificio del
Parlamento Vasco- y el 10 de diciembre
15874, cuando inicia su primer viaje al
Golfo de Guinea, Manuel Iradier organiza
excursiones 3 los alrededores de Viloria. Le acompa-
fian compafieras del Instituto, que luego formarian
parte lambién de la Universidad Libre de Vitoria.
Angel Martinez Salazar, autor de una de las biografias
del explorador, registra seis salidas en 1870, todas
ellas en verano. Olra media docena, también estiva-
les, en 1871. Cuatro en 1872, Y al menos fres en
1873. Los destines no se alejan mucho de Vitoria.
Entre los mas destacdos se pueden citar Zaldiaran,
castillo de Eskibel, Okina, castillo de Guevara, Cueva
de los Goros, canleras de Mendoza, Aranguiz y
Arcaya.
No se trata de simples mananeras de montafa. Los
caminantes iban pertrechados de grandes cartapacios

para realizar dibujos y mapas y portaban redes para

cazar inseclos, gue despusés debian clasificar, como se
aprecia en un dibujo de un cuaderno de campo. Se
trataba de auténticas expediciones cienlificas; todo
un entrenamiento para el trabajo de campo que
Iradier pensaba realizar en Africa. La Asociacion
Euskara La Exploradora, que el inguieto viloriane

habia fundado en 1868, cuando solo tenia 14 afios, y

que era el soporte organizador de esas excursiones,
no era, por supuesio, un mero club de senderistas. Es
muy probable que ese afdn polifacétice y cientifico
del joven lradier es lo que cautiva, casi tres cuartos de
siglo después, a los fundadores de la Sociedad
Excursionista Manuel Iradier (SEMI), La Exploradora
lenia diversas secciones, desde la de geografia a la de
etnografia. Y también las ha tenido, desde el princi-
pio, la SEML. No fue algo ocasional, sine muy defibe-
rado. Gerardo Lipez de Guerefiu loldi, decia en el
boletin niimero 106 de ka Excursionista, editado en
1974, que “desde un principio —cuando se funda Ia
sociedad en 1949- se habla de organizar algo que,
tomando como base el montaiismo, abargque oiras
muchas secciones colturales”,

Con estos anlecedentes parece gratuilo preguntar
por qué nuesira sociedad fue denominada “excursio-

nista” y bautizada con el nombre de Manuel Iradier.
No hay referencias documentales sobre los motivos
de esta decision, o al menos no las hemos encontra-
do, pero no parece ser una casualidad, o una salida
para ampararse en la imagen oficial que fenia Iradier
¢n la posiguerra y superar asi los controles de la dic-
ladura. En 1957, solo ocho después de su fundacidn,
fa SEMI coloca una placa conmemorativa del cente-
nario del nacimiento de Manuel Iradier, que se hahia
cuplido tres anos anies, el 6 de julio de 1854. Y lo
hace en el refugio de San Vitor, una especie de ‘santa
santorum’ de la Sociedad en aquellos afos. Para los
socios mads antiguos de 12 SEMI, las cosas estan claras.
*A los fundadores les gusto la idea de ir al monte a
explorar cosas”, dicen. “Pensaron que podian hacer
salidas con fa misma intencion de conocer la natura-
leza y la geografia que fenfan quienes hacfan fas
excursiones con lradier”, Y asi lo hicieron. [= excur-
sionista nacid con la seccidn de mantana pero pronto
anadid otras, y muy variadas, desde la de danza a la
de micelogia. Algunas llegaron lejos. No remontaron
un caudaloso rio tropical, como Iradier, pero la pri-
miera expedicion al Everest, la patrocinada por
Tximisy, fue organizada y realizada por socios de la
SEML.
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IRADIER NO FUE UN
COLONIZADOR

anuel lradier no fue un colenizador. En su época habia muchos exploradores que
lo eran, enltre ellos Henri M. Stanley, pero a juicio de Ramon |iménez, el explorador
viloriano no enia esa intencidn, fan aireada por la propaganda oficial espaiola a
lo largo del siglu XX, de conseguir territorios para Espana. £n 1874, cuando inicia
su primer viaje, y decide penetrar en Africa por unos terriforios que se atribuian a
la soberania espanola, no pretendia agrandar esos dominios. Antes de partir indica
que el nﬁpetwﬂ de suexpedicion es “explorar si en esa zona de la costa occidental africana, en el Golfo
de Guinea, hay algin punto accesible al interior del continente”. Es fiel a su lema de “conocer lo
desconocido”, y lo que pretende es penetrar en los terriforios ecuatoriales de Africa, que entonces eran

lierras ignolas,

Después de-que Stanley descubriera el rio Congo no ceja en su intento. Su desvelo para emprender
el segundo viaje es buscar una enlace de conexion con la via fluvial descubierta por Sianley. Ante la
imposibilidad de encontrar apoyos materiales para seguir adelante con sus planes de expluracu‘in, se ve
arrastrado, a pesar suyo, a la carrera colonial por el reparto de Africa. Su segundo viaje, en 1884, se
hace dentro de la logica de anexion de territorios, pero resulto muy poco fructuoso desde ese punto
de vista colonizador, y sus mentores politicos en Madrid le abandonan a su suerte.

“Lo triste es comprobar —dice Ramén Jiménez- que el fiasco en su papel como colonizador se ha
llevado por delante su auténtica vocacion de explorador cientifico”. Esa faceta es la que apreciaron en
su dia los fundadores de la Excursionista Manuel Iradier, y que ahora sigiuen reivindicando sus
sucesores. Camo afirma Jiménez, tienen ofro siglo por delante para hacerlo

- ’/ s
\ g Dibujo de Manuel Iradier en “Recuerdos de ﬂlaﬂa";:ﬁm’ﬂ

\
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Un domingo de

turismo y montana

| primer grupo, de los tres en que se dividie-

ron el sabado los participantes en el viaje

cuyo responsable fuge Pedra Nicolas (SGE), se
dlirigio a la cima del Penalara (2428 m.). Es el punto
mis alto de la Sierra de Guadarrama. Después descen-
dieron por ¢l Puerto del Reventon (altitud minima
1150 m.; altitud maxima 2099 m.) v el Chozo del
Infante, Actualmente es un refugio de montaneros, y
que antano lo fue de pastores en las noches de lobos.
A tiro de ballesta, ladera abajo, la ruina del pabellon
de caza en que el infante Don Luis sesteara una tarde
sonando su sino tragico de rey por dos dias, de polvo-
ra mojada. Desde este punto descendieron hasta las
cabarias del Centro Nacional de Educacion Ambiental
en Valsain,

El segundo grupe, cuyo responsable fue Fernando
(SGE), hicieran la Excursion de los bosgues de Valsain
y Chozo Aranjuez para bajar hasta las cabaias del
CENEAM en Valsain..

El tercer grupo, compuesio por todos los miembros
de la Sociedad Excursionista Manuel Iradier y una
parte de la Asociacion Africanista Manuel Iradier visi-
tamios los Jardines de La Granja de San lldefonso. Alli
estuvimos hasta o una de la tarde, pues a esa hora

A las 15:50 horas partimos hacia Valsain, Cuando
llegaron los dos grupos de montana y una vez todos
reunidos, se procedio al reagrupamiento de los gru-
pos, A contindacidn se procedic a' la Fotografia de
Familia.

Acto seguido los compaieros de la Sociedad
Geografica Espanola procedieron con las preparativos
para regresar esa misma tarde a Madrid. En un agrada-
ble ambiente de compafierismo, los otros grupos se
despidieron de Pedro Nicolds junto con el resto de sus
companeros. Algunos companeros de |a Africanista
que habian venido en sus coches particulares, tam-
bien regresaron a Vitaria en el transcurso de la tarde.

Solamente quedaron en el Centro Nacional de
Fducacion Ambiedtal (CENEAM), los miembros de la
Africanista que vinieron con nosotros y que manana
visifardn Segovia junto a nosotros.

Terminado el acto de despedida nosotros empren-
dimos |a: marcha hacia huestro hotel situado en la
localidad de La Lastrilla,

_deébiamos regresar a Valsain para la despedirnas dE"t‘ﬂS{
. éi _companierosy hacernos la Foto de Familia- .?‘ _
Taa, - 1y ) IS = i ban ‘:‘I
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buena temperatura. Después
de desayunar partimos hacia
las cabanas del Centro
Nacional de Educacion
Ambiental para recoger a
nuesiros compaieros de
viaje, y formar los tres
grupos acordados la

vispara.’ 5

‘ El domingo amanecio con

~ El |unes, dE‘ﬁP-HE'\ e desavunar §J {tﬁ Empmnﬂ' imos la marcha deses i_f"" i
{ras = :

Vastrilla hasta Segovia. Visitamos entre o 1a Iglésta clel Corpus Christi, apfle Lt
- | ‘Sinagoga Mayor, situatla en la plaza del misme Emmh!E; la thaﬂral te Nu ; i
dela Asuncion y San Frutos juntod la Plaza Mayor y el Aledzar en :
Jic tnna_Eugenr—a En dicha plaza hay un pargue con u a2 Mont
s capitanes Luis Daofz y Pedro Velarde. La visita a la ciudad concluye a-
horas en la Plaza de la Artilleria, junto al Acueducto:Romano. A esa hora I:}s
0$ encontramos en ese punto de la ciudad, Una vez llegado nuestro autob
Ta rﬁarcha hacaa Vitoria. Anies pararrms en Tﬂrrer:ahallerus, i

1 ment& Eraéd nu_estra {:m-:lad A !a:; 26 45 horas Ilagém-é& a Vitoria.
AMmer 1:-\ '.;"..:r LﬁﬂQm - 1 B
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Le habiamos perdido de vista en el Prado y en muchas carreras en las que estaba con
nosotrs. Y es que ha estado unos meses, pm;mramlu&e para s maraldn particular,

Pero vaesta: Ahora esti preparadlo,

Sin perder la sonrisa de su card, como siompre, ahora estd liston ¥ nos va g acompas
fiar en todas las carreras que hagamos,

Ahi, justo al lade puestro, sin hablar mucho, ...pero sentirds como nes acompaia,

« pely, Juan, baja un poco el ritmo, que nos levas con la lengua fuera...!”

Al s presentamos un articulo suyo, con el que nos anima y nos muestra como se
hacen estas cosas, v por si a algin conocido le hace falta... algunos detalles técnicos.

Giracias por todo Juan.

Fdo. unos korrikas.

10 l




1 un mes de setiembre v tras una semana
de prisehas, nos dan la noticia En vivo y
en directo, of peardlogo informa detalla- 7
damente de las “bopdades™ de lo que
|mter|urmr_l1te, ur amigo Hameo, el trastorno.
Yo, personalmente, algo me lemia trs el presuro.
s pase por la médico de tamilia, v su interés en Hue
e hiciesen ls prochas. Ademds, paca bien o para

riesgo de la excesiva informacion, v con ello la posi-
Iiliedad quie el panico nos gane s partidit.
Realmente, en ese momento, mi maxima prioricad
et inme a mi casa deinitivamente los hospitales no
me gustaban. Los habia evitado durante més de
Irednta v cinco. afios v, la verdad, no me habia ido
machy mal. Incluso L Gltime vez que estave, con
thvciocho whos, me avudd a ne padicipat, en un
divertido  juego de guermis v Sr}|fEdilﬂ$. todi una
suerte.

Coma decia, yo queris dormir én mi progia capa,
sequir distrutando. con mi trabajo con DB2. TSM...
seguit con ntis maravillosos: entrenamientos por el

mial, los que conocemos a Mr. E‘ml,le corrmos of

El IRISCOM
en una maraton

t’ur Juun ft:jddd

Prado y par el bosque de Aanentia v olvidar toda
adquistliy pesaclilla,

Lo cierto es que la pesadilla no habia heche mas que
Grpezan,

Tenia dos opoiones para vivir esta alucinacion ; Ja
privseta ra vivicda como tal y nodespertar de ella, fa

segtnda ora la do ser consciento de gue solo e una
pesadillay desportar was ella, como si hubisse sido

un mal sueno,
Laopeion elegids estaba clara, un maratoniane no se
rinde fdcilmente,

Sabiis quie iba @ sor fa maratdn s dura de i vida,
Los primeros kildmetros iban a ser un paseo,

’II
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Otro de los avituallamientos que he recibido y que me ha abiero g
infinidad de puertas se'[lama IRISCOM.

Ademas en el puesto de avituallamiento, con jpetos fosforescentes y
repartiendo hotellines de asua, estaban mis companeros dé Ir&h::p}

Si, esos grandes amigos de los que hablé antes. Gracias a ellos mi
miindlo tiene mds puertas abiertas.

ERISCOM es un sistema con el que se puede controlar el ordenador
a traves del movimientd de los ojos. Con el IRISCOM, sepeillamente,
puedn hacer lo que antes hacia, Y se han mulfiplicado las posibilida-
des de estar conectado al mundo.

Vino a instalarmelo a casa el enfranable Pedro Palomo, odo bondad v
caring. Conectamos al instante;

La instalacion fue muy sencilla'y el manejo) para‘sef un ustario avanzado, lleva unos pocos dias e uso. Peto
cunlquier ustiario:puede usarlo desde el primer momento.

Basicamente secompone de un software muy sencillo de instalar que cuando esta trabajando tiene una media
de un 5% de consumi de CPLI.

En cuanto al hardwate se trata de un modulo gue lleva incorporada, en el centro, una camara de video v a
cada lado del madulo, una senal infrarroja, inocua, enfocada a cadauno de los ojos del usuario.

A partir.de aqui y tras una sencilla calibracion, el uSuario es capaz de tomar el control total del PC de sobre-
mesat o postatil con la mirada; v el click del raton con un simple pestarieo.
Cuando digo contiol total, ¢s contral total, Una vez familiatizado con el sistera, tdo es posible.

Parg escribir cualquier texto; el tipo que sea, para Word, Excel, Access, PowerPoint, Documento:de
texta, Mail .., se puede usar el teclado en p'mtalla 0 teclados virtuales.

El' teclaclo en pantalla de Windows XP es muy primario v paco atractivo; en cambio, el que se ofrece:
en Windows 7, es bastante bueno e intuitivo.

Ademas existen muchos teclados virtuales gratuitos, muy intéresantes, en laired. He-prabado

varios, y el que me resultdimas interesanie es el VirtualKeyboard 2.1,

Desarrollado por el Grupo de Robética de la Universidad de Lleida. Se puede descargar
gratuitamente de |l paging http:frabotica.udl.cat/.

Con el IRISCOM y un tecladovirtual se puedeser el Seior del Cyber Espacio.

Yo puedo hablar con tado ¢l mundo/a traves del Skype o del 12Voipe.
Yo puedo conectarme al Twittery Facebook para saber ;QUE esta pasanda.
Yo puedo leer los periadicos digitales con Internet E}tpit}rer o Mozilla,
Yo puedo leer toda la serie de “El clan del oso cavernario® de Jean M. Auel.
Yo puedoescuchar “The Dark Side of the Moon™ o “Wish You Weré Here! de Pink Floyd.
Yo puedo ver la pelicula “Los centauros del desierto” y John Wayne o *The Wall! de: Alan Pirker.
Yo puedo/enviar o recibir de correo desde Hotmail o Gmail u Oultlook.
Yo puede estudiar fnis manuales de DB2 o TSM en pd.
Yo puedo hacer que esta maratdn sea mas llevadera,
Yo puedo alcanzar la meta; duro sera, pero llegare:
Yo puedo escribir esto’para contdroslo, 'y para que sepdis que, vosatros fambien podeis.

Yo puedo.....
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YMI elkartearen ateraldi
ga!ekﬁbaak duela hiru urte

# antolatzen dira, Club Fournier
izeneko elkartearekin batera.
Talde batekin mendira joan nahi
duten kideak Fournierrek igandero
antolatzen dituen ateraldietara
batu dira. Elkarte honek,
Gasteizko Naipe Lantegiko
langileek sortutakoa, SEMI
elkartearen laguntza eskatu zuen
aspaldian eta gure elkarteak,
orduan, nolabait bete behar zuen
50 urtez ateraldien ardura izan
zuen Uriarte autobus zerbitzuen
efeteak eta txangozaleen kopuru
eskasak eragindako zuloa, Beraz,
sortufako aliantza hau bi
alderdien mesedean egin zen eta
nahiko ondo doa.

( meda 'Ef{fursmmsla Manuel
Iradier (SEMI) se realizan desde hace
tres anos gracias a una alianza de
nuestra sociedad con el Club
Fournier. En las tres altimas
campanas los socios de la SEMI
interesados en salir a la montana en
grupo se han sumado a las
expediciones dominicales del club
deportive fundado por trabajadores
de la historica fabrica de naipes
vitoriana, El Club Fournier buscé en
su dia un respaldo de la SEMI para
reforzarse y por su parle nuestra
sociedad necesitaba cubrir el hueco

que supuso, en 1998, el cese del

servicio de autocar que habia
atendido esas excursiones durante
casi medio siglo. La alianza

respondio a unos intereses mutuos de

las dos partes, y ha resultado
fructuosa.
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las siete de la manana del domingo en la parada de los urbanos de Jesds Guridi, frente
a El Corte Ingles, y preparade para salir”. Hasta hace unes anos upa frase como ésta
era habitual cada jueves en los locales de las sociedades y clubes de montana, v en
particular en los de [a Excursionista Manuel Iradier (SEML), pero en los dltimos tiempos
s¢ pronuncia con menos frecuencia. Quien mas, quien menps, tiene amigos con los que
afi cion al maonte, un mﬁ:he particular v un GPS para minorar el riesgo de no encontrar la

ks

nfgﬂ reciente; que se hava pro-

ﬁﬂquﬂ __:,"_" iegﬁﬂ In fjue se puetle leser en I?.i boletin de nuestra sociedarl era
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algo que ya ocurria hace mds de freinta anqh En
un articulo del namero 106, publicado en 1974, un
socio llamado |.1. Lafuente Urquiza describia la evo-
Jucion que suele experimentar, por lErmino medio, el
asociado a un club de montafa. Decia lo siguiente:
“Cuando comenzamos a aficlonamos a la montana
nos hacemos socios de un club. En estos momentos
poco podemos aportar @ la Sociedad;: salimos en
autobuses que nos organizan, aprendemes a llevar la
mochila, a ponemos las botas, los caminos de nues-
fras montanas regionales y, sebre todo, aprendemos
a tener buenos amigos. Entances viene la evalucion,
v llega el dia en gue nos encontramos con que tene-
s coche; sabemuos algo de montana y conocenios
munhﬂs am;gu" @ ir al monte. En esa etapa, que es

con una gran llexibilidad de horarias y rutas, pero
después de 1998, segiin explica Kepa Grajales, habia
que estar pendiente de las franjas horarias ofertadas
por las empresas de autobuses. "Haba que buscar
un vehiculo diferente para cada salida, no e posi-
bile concertar orarios despuds de las dos de la tarde
y comenze a ser cada vez mds dificil conseguir un
nimern de interesadas suficiente para poder financiar
los viajes’, dice Grajales.

La solucion la proporciond hace unos cuatro anos
el €, M. Fournier, una organizacion fundada en: los
afios sesenta como Uria fama mas del club deportivo
nacido al amparo de la factoria de naipes Heraclio
Fournier, Aungue la fabrica naipera ha cambiado de
duenos, los. empleados mas veteranos mantienen la
Mdad de s se

cidn de montana, segun rmea!a




fijo hasta el jueves por la tarde para
asegurarse una plaza en la salida del
domingo siguiente. Fso si, si despues
novse acude a la excursién, hay que
pagar el viaje.

Los socios de la Manuel Iradier
estan muy satisfechos con el servi-
cia del €. M Fourmer, v la Sociedad
tambien, Queremos defarlo asi escri-
to en nuestto boletin para que sea
conncido por tades. Pues ademas del
mero transporte y la organizacion de
las rutas, nos aporta la vida socie-
taria que existia cuando las salidas

NMANUEL IRAGIER TRANGEIL

ARl ELRARTEA INVIERNG 201 Tho NECLUA
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E altxatu behar izan dugu, kotxea hartu behar dugufako
eta hicdean aurkity daitezkeen oztopoak edota eguraldiak
sortu ditzakeen arazoak aurreikusi,

= W Om’u aprobetxatitako eguna izan da, Baina nahiko goiz

e aproximaba una de los
iltimos buenos dias que se
pranosticaban en la Moncayo hurbﬂ'._eko mendirik altuenetarikoa da, Pirinioak eta

meteorologfa proxima, antes Europake Mendietako beste hainbat mendirekin batera, eta egun
de la llegada del invi B0 N bakar batean igotzeko aukera ematen digu.

que, aprovechando que es una Mendia igotzeqk ez du zailtasuq te_knf'korik efa arg.gthiago,
e las cimas de “altura” que egun honetan izandako eguraldi bikainarekin. Soilik igotzeko
; esfortzuak eta gailurreko haize bortitzak jarri digute traba pixka
tenem,os bbbt lejos _d{* bat. Baina giro honetan eta hainbeste maite dugun kirola denez,
Gasteiz, decidimos animarnos ez dago arazorik. Eta lagun talde jator batekin bada, askoz hobe.

y tras conseguir el f‘hﬂ, |I1}r(-:_. Gainera, honekin batera gastronomiaz eta leku interesgarrien

nos preparamos para ir al bisitaz gozatzeko aukera baldin badago, eguna laster bukatzea

Moncayo {2,316 m., dentra del da egon daitekeen arazo bakarra. Baina horrek irtenbidea dauka:

Sistema [bérico). beste mendi batera joateko ateraldia prestatu, beste leku
interesgarri bat bisitatu... efa laster egingo dugu.

miento, ya a unes 300 metros del

de Iz Virgen del Moncayo (1,60
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giramos a nuestra derecha, y enfilamos los (limos vuelta, Valvemaos por nuestros pasos, y tomamos de
metros, ya manteniendo a la vista, aunque aon lejos, el nueve el cerfo de San Miguel, para tras un pequefio
vértice peodésico vy la propia cima del Monvayo descenso y ascenso incluido llegar al Pico Lobera. En
Desde luego el dia elegido es perfecto, con buena tem- toda esta "pequena sierra” seguimos acompaiados por
peratra (ni se nota que estermios en Octubre), y tam- gl Viento. Desde este punto tomamos un pequeiio giro
bien agraclable en la intensidad del viento que, auncgue hacia la’ izquierda, e iniciamos un  suave descenso,
a veces sopla con fuerza, no se parece mucho al que  sigulendn algunos “caims’ que nos van guiando.

i
i

e

' acostumbra normalmente-en esta cima. Y es que, vien- Descensosuave hasta que “nos entra el nervio” y en
t, siempre hay por agui, v [a prueba es el buer-nime- lypar de seguir el camino previsto, y marcado con leja-
ro/de “refugios” contra ¢l viento, d base te piedras, que  nos “cairns’, tomamos la "directa” e iniciamos una

| encontramos en sus inmediaciones. bajada masdirecta y empinada, buscando directamen-
— e : ) e = %e el camino. Llegados a este después c.,lelI de.scepsq de
B Ya en |2 cima, nos esperan nuestres dos compane 300 p 400 melros, gitamos ya a la izquierda, y siguien-

[0S que, como o, aungue mds cansados, han llegado do, sin-abandonarlo, nos llevard hasta el Santuario. Este
anfes, Lﬁsas de tdmarke! camino directo, y de tener camino esta perfectamente marcao, tanto con sefiales
penasgpatas?, delpintura blangaly roja como por la senda que se dis-

'=.! _ Bicnto, va lo herios dicho na es excesi- - tingue 1.5cllmenl§remre la-maleza, y aunque se incluye
"1', , pars reponer fuerzas v tras las fotoss S0 un basque dd;en unos pocos kilsmetros nos lleva
Willaos en uno deltos paravientos que- & de AUevO hasta e]_Snnruarm.

; se de, piedias que hacen, tn Asiiy aqui, termina nuestra “mananera” junto a una

merecida “cervecita” fria en este fugar pues, ademds de

Santuario{cerrado ese dia) dispone de bar y restauran-

te; 'con buenos platos para reponer fuerzas.

y fas vistas disfru-
gl camino de

Inicio del camino
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Para acabar la jornada, nos queda descerreer s
300 metros que nos separan de nuestro coche, a través
del camino inicial, ancho y firme. Un pequeno aseo,
cambio de ropa e inicio de la blisqueda de un lugar
donde reponer fuerzas, ya que tras la excursion nos lo
habiamas ganado.

Nuestro destino nos llevd hasta Tarazona, donde
en uno de sus céntricos restaurantes, repusimos fuer-
zas {y bien ademas).

Para finalizar, y aconsejados por nuestro “maitre”,
subimos a la parte alta del pueblo, para visitar un trujal
(Olituriaso-Almazara La Verdnica), con prensas del
Siglo XIX, mecanicas, nada de eléctricas, con las que
aln siguen sacando aceite, que estaba enclavado en
un antiguo convento.

Asi que tras la degustacién y compra de aceites,
vuelta al coche y camino hasta Gasteiz, donde para
finalizar [a jornada asistimos a la ceremonia religiosa
en recuerdo de los socios de la “manuela” fallecidos,
amenizada por el coro Gorbeamendi de nuestra
Sociedad.

Un dia perfecto, que tendra continuacion en otros.

Trujal con prensas del Siglo XIX

MONCAYO
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“Integral de la Llanada Alavesa”

por Eloy Corres Arrazola-Onate
editado por la'Soc. Excursionista Manuel Iradier, con la calaboracion de la Fed. Alavesa de Montana .
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En sus 464 paginas, tenemos una descripeion exhaustiva a través de texto explicativo
y comentarios, mapas generales y detailados, y mas de 1500 fotografias, de todo su

recorrido.

En este libro, el autor nos propone para su realizacion (aunque [uego cada uno decidi-
ra la formula que mejor se adapte a sus caracteristicas), dividir todo su recorrido en 20
etapas que detalla pormenorizadamente, recorriendo sus mds de 100 cimas (34 de ellas
principales) por las que pasa, en sus 210 kilometros de recorrido.

Sobre este recorrido se puede encontrar mas informacion en:

Puedes adquirir este libro en

Sdad.Exc.Manuel lradier  Pintoreria, 15

01007 Vitoria-Ciasteiz

Deportes Zulaica Ortiz de Zarate, 2
Deportes Gaikar Bernal Diaz de Luco, 1

Elkar Liburudenda San Prudencio, 7

01005 Vitoria-Gasteiz

01013 Vitoria-Gasteiz
01006 Vitaria-Gasteiz

Libreria Avala Sancho el Sabio; 1

01008 Vitoria-CGasteiz

945 261123
945 144501
945 130851

Libreria Aranbide Pintor Verafajardo, 21

01008 Vitoria-Gasteiz

945 241954

Libreria Aranbide Duque Wellington, 23

01010 Vitoria-Gasteiz

945 175553

Libreria Mayner_ ___Pza.Provincia, 12

Landher Montana Pza. San Anton, 3

01001 Vitoria-Gasteiz
01002 Vitoria-Gasteiz

Jakintza Libreria Landazuri, 7

01008 Vilaria-Gasteiz

Libreria Mia May Herriko enparantza, 2

01250 Araia

945 255434

945 286800

945 131226

Parketxe/Museo Mitxarro  Parketxe Intuxi, 48
Libreria Txirrita Mayor 46

Estanco P. Errasti Avda. Langraiz

01250 Araia

945 304006

01200 Agurain.

945 300339

01230 Nanclares de la Oca

345 371017

Para aquellos que residan fuera estas localidades, se puede solicitar en la direccion de
correo electrénico  manueliradier@gmail.com (sera enviade por correo, previo
ingreso de 26 euros en la cuenta 2097.0150.94.000018325, de Caja Vital Kutxa.

Y en estas fechas, tenemos nuestro propio OUTLET de camisetas y
productos de las Gltimas pruebas deportivas que hemos organizado.
iiiNO TE QUEDES SIN ELLOS!!!




LA FIESTA
DEL BARTE,

EL PORQUE Y EL COMO

POR |OAQUIN JIMENEZ
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iiiPero!!!
este monte?

ALFONSO DE LAS HERAS

n dia como otro cualguiera me dijo imi
amigo Sinto mientras caminabamos. por

esos montes de Dios:

-Qye Allonso, hace mucho tiempo que no vamos
par las Verdinas.

: Las Verdinas son un grupo de montes, como

ARl oy Segurn sabréis v seguramente habréis ascendi-
S5 do, situadas en los montes Obarenes y iy proxi-
mos a-Pancorbo.

o Es una salida suave y muy atractiva que hemos
4 irealizado muchas veces juntos. Ademas nuestro
amigo Javi el “webero” del club no los ha ascendido
y se de buena finta que se apuntard en cuanto se lo

~Antes de empezar a contar esta excursion es pre-

. cisp hacer unas puntualizaciones sobre estos montes
0y sus elreunstancias,

s
g Primera puntualizacion. Es un verdadero sin sen-
tlo v una curiosa contradiccion que existan en los
ntes de la Verdina cuatro cimas. La Verdina
jental, la Verdina Central, la Verdina Occidental y,
alimente, &l Buey. Y que por la gracia de no se sabe
¥ily bien quien, ninguna de las dos cimas puntua-
T es lleven el nombre de Verdina. Puntuables son, &l

3 }uey y la Verdina occidental llamada el Cantona. Es
& Q}i_cqm_radiﬂtnrin como el juego del mus que se

“Empieza a jugar justo en el momento en que uno de

Hsus cuatro jugadores dice — jNo hay mus!

S8 segunda puntualizacion, Siempre que he habla-
8 do de |as alturas de estos montes con companeras o,
. simplemente, conoeidos aficionados a/la montafa ha
. siroido fa discusion, o mejor dicho, el problema de
qfl’eﬂ‘{'u{as mds concretamente de la altura del Buey.

gl

’ ~ Hace muchos anos la cima principal era la de la
Verdina Oriental y era a ella a la que se ascendia
desde Villarueva de Toba o desde Silanes. Hace bas-

an il
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Desde fa Verdina Central a Silanes

tante mas de treinta afos la ascendi desde el pueble-
cito de Miraveche, pasando por lo que entonces no
sabia que eran las otras cimas de la Verdina,

Juanito. Cortazar, “Oixandi” hizo una lista de
montes de Burgos y le dio al Buey una allura de 1336
metros v a la Verdina Occidental a la que denoming
Cantona una altura de 1356, metros de altura.

Txomin Uriarte en su magnifico libro “Montes de
Burgos” gue recomiendo vivamente que compreis
por lo sencillo y claro de sus explicaciones, da al
Buey una allura de 1349 metros, al Cantona de 1355
metros y a las Verdinas Oriental v Central unas altu-
ras de 1336 y 1342 respectivamente.

El mapa del Instituto Geografico Nacional, escala
1:50000 de 1980 da al Cantona 1356 metros, a la
Verdina Central de 1342 meftros y a la Verdina
Oiriental de 1352 metros, Curiosamente; la cima el
Buey no tiene altura explicita, y se ve reflejada con
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dos curvas de nivel sobre la de 1200 metros. Por lo
que se deduce gue sy altura se encuenira entre 1240
v 1260 metros.

Desde la primera vez que ascendi estos montes
hasta el dia de hoy los paseas por ellas han sido
innumerables y con mi amigo Sinfo, puedo afirmar,
sin equivocarme, que han sido sobre la media doce-
na y eso-que a Sinfo'lo conozeo, nada mas, desde el

‘29
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9 de Enefo del afo 2000 y empezamos a tener un trato
mas intimao, es decir, a salir al monte J'_Ei's"l:li'bﬁ i_gqfu's tn par de
anos después. ;

Tras este rolla inicial empiezo a contar la salida propia-
mente dicha. Nas fuimos los tres, Javi, Sinfo v yo, de buena
manana al pueblecito burgalés de Silanes. Me habia pertre-
chado de mi GPS de mi altimetro v llevaba la mente puesta
en, de Una vez por tedas, solucionar la discusion de las altu-
ras. Tras pasar por la impresionante brecha que protege al
pueblo dimos vista a |os farallones de roca de las Verdinas.

Ascendemos rdpidamente hasta el collado que separa la
Verdina Oriental del Buey. Desde alliigiramos a nuestra dere-
cha, Este, v llegamos a la ¢ima del monte donde un buzon
con forma de hacha v un vértice gendésico atestiguan que es
el punto culminante. Una miraca a los instrumentos y confir-
ma que de mil trescientas y pico metios de alia (Ni por el
forro! Ni siquiera los 1292 que ponen en el buzon, Uno me
marca 1240 metros y ofro 1245, En este punto pongo fodos
mis instrumentos a “0" para sacar las diterencias de altura
entre este y las demas cumbres,

El segunda paso es en la cima de la Verdina Oriental. £l
Buzdn me dice que 1236 metros, jEste se queda corta! Mis
instrumentos me indican exactamente 105 mefros mds que
el Buey, es decir sobre los 1350 metros, Seauimos la (ravesia
y en la Verdina Central la medicién es de 8 metros menos
que en la contigua cima Oriental,
~ Sepuimos nuestro caminar hasta la ¢ima Occidental, la
denominada Cantofia, aqui la altura es de 5 metras mas que

‘en la primera de las Verdinas. Es decir unes 1355 metros de
altura aproximadamente.
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La'birecha
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Gon ke conciencia tranquila, tras haber hecho lo gue me proponia.
Ademas, aunque fresca por el viento del Norte, el dia es soleado y
magmhc-:) para caminar, con lo que se puede asegurar que es una
jornada “redonda” Sinfo y Javi que en dtras ocasiones entran al trapo
y discuten todo lo discutible hoy se limitan a preguntar ¥ no hacen
mucho caso a mis estudios, Vamos que parece que les importa un
pimiento todos mis esfuerzas “clentificos”

Desde la Verdina Central sale un grupo de rocas que bajan

haciendo grandes escalones hasta, casi, la brecha del pueblo de

Silanes. Es una hajada bastante expuesta en algunos tramos; pero muy
atractiva y; si no se tiene vértigo o aprension, muy vivificante,

En auanto a las alturas llego a la conclusion que lo mas cercano a
la verdad son las que indica el mapa del IGN y ya indicadas mds ari-
ba. Lo que queda totalmente claro es que el Buey no llega a los 1300
metras ni de lejos. Viasotros, no se, pero yo me quedo mds franguilo
gue un “ocho” con mis mediciones y si alguien me quiere rebatir algo
ctiando diga que el Buey tiene solamente 1255 metros de alura, Hare
como aqguel -{Si dice, que “diza” mientras no “haza”“!
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Micologia(XVI

LUIS MARI IRIARTE

»» Viene del nirnero anterior

Otras son rechazables por su mal olor o gusto,
como la Tricholoma suphureum Tricholoma sapona-
ceum, Tricholoma album, etc. También debemos abs-
tenernos de las duras y amargas especies del subgéne-
ro Tricholomopsis.

Tricholoma sejunctum.
Fotografia: Archivo de la Seccidn MicolGgica de la S.EM.I

A pesar de que ya no se encuentran entre las
Tricholomas algunas sabrosas especies que se inclu-
yen ahora en los géneros Lyophyllum y Rhodopaxillus,
todavia se pueden citar especies de muy buena cali-
dad como: Tricholoma portentosum, Tricholoma
terreum, Tricholoma orirubens, Tricholoma gonios-
permum, etc.

Al ser este género tan numeroso en especies, algu-
nos autores como Marcel Bon lo dividié en grupos:

NOTA: En cada grupo especifico los caracteres
comunes de sus especies y cito las especies que se
consideran mds representativas o las mas frecuentes o
conocidas.

1.- Grupo saponaceunr;

Especies que generalmente tienen la cuticula del
sombrero lisa 0 sedosa y la carne de olor y sabor mas
o menos desagradable:

Tricholoma saponaceum.
Tricholoma sulphurescens.
Tricholoma lascivum.
Tricholoma album. Etc.

Tricholoma saponaceum,
Folograiia: Archivo de la Seccidn Micolégica de la S.E.M.1.

2.- Grupo inamoena:

Especies con la cuticula del sombrero opaca ¢ casi
aterciopelada, ldminas distantes y olor desagradable:

Tricholoma sulphureum.
Tricholoma inamoenum:.
Tricholoma bufonium. Etc.

3.- Grupo_virgaum:

Especies cuya cuticula de su sombrero es mas o
menos rayada, fibrilosa o escamosa, de sabor acre o
amargo y olor desagradable:

Tricholoma virgatum.

Tricholoma sciodes.
Tricholoma bresadolianum. Ftc.

4.- Grupo pardinum:

En este grupo se incluyen especies que la cuticula
de su sombrero estd provista de escamas distantes. La
mds representativa es la venenosa:

Tricholoma pardinum =T. tigrinum.
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Tricholomna tigrinum = Tricholoma pardinum,
Fotografia: Archivo de la Seccion Micoldgica de la S.E.M.L

5.- Grupo atrosquamosunr.
Especies con la cuticula de su sombrero mas o
menos oscura, de gris negruzco y con su centro casi

negro, de tomentosa (que tiene pelos finos y delica- 7.- Grupo imbricatum:
dos) a fibrilo-escamosa y carne de sabor suave: : *

Tricholoma ecuestre,
Fotografia: Archiva de la Seccién Micolégica de la S.EM.L

Especies que tienen la cuticula del sombrero seca,

;: :.Egg;gg: ;‘:: ; iuﬁ:mosum mds o0 menos fibrilo-escamosa y que su color va del
; . ’ pardo al ocre-bermejo:

Tricholoma orirubens.

Tricholoma cingufatum. Etc. Tricholoma imbricatum.

Tricholoma acerbum.
Tricholoma psammopus.
Tricholoma apium. Etc.

Tricholoma terreum.
Folografia: Archivo de la Seccion Micoldgica de la S.E.M.I.

Tricholoma imbricatum.

6.- Grupo_Tricholoma: Fotograffa: Archivo de la Seccién Micolégica de la S.EM.I.
Especies que tienen la cuticufa del sombrero més o
menos viscosa, de color vivo y frecuentemente amari- 8.- Grupo albobrunneun:
llo o verdoso, raramente blanco o grisdceo: . . . .
) Especies que tienen la cuticula del sombrero lisa,
Tricholoma ecuestre. viscosa y de color pardo. Este grupo se divide en tres
Tricholoma columbetta. Secciones:

Tricholoma fucatum.
Tricholoma portentosum. Etc.
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A.- Seccién pessundata: -
Especies con el pie liso o sin zona anular marcada:

Tricholoma populinum.
Tricholoma flavobrunneum.
Tricholoma ustale. Elc.

Tricholoma caligatum.
Fotografia: Archivo de la Seccitn Micoldgica de la S.EM.L

Continuamos con la descripcion de la historia y

Tricholoma ustale. caracteristicas de los géneros mas importantes, pues
N . - - E - . F4 ‘
Fotografia: Archivo de la Seccidn Micoldgica de la 5.E.M.L. es mas sencillo reconocer el género que llegar hasta la
especie.
B.- Seccidn sybannulata:
Especies que tienen en su pi¢ una zona anular cla- TRICHOLOMOPSIS
ramente definida: Cuando Pilat creé este subgénero en 1935 (hasta
Tricholoma albobrunneum. ese momento pertenecieron al género Tricholoma) le
Tricholoma colossus. dio el nombre de Tricholomopsis porque sus especies
Tricholoma ustaloides. Etc. son parecidas a las del género Tricholoma tipo.

En este subgénero se encuadran pocas especies. Se
distinguen ficilmente del resto de las Trichofomas
porque sus especies son lignicolas, viviendo con pre-
ferencia sobre madera de coniferas.

El sombrero tiene un color amarillento de fordo,
pero lleva unas pequefias mechas semiembutidas con
una coloracién rojo-violeta, marron rojizo o muy
oscuras y negruzcas. Las ldminas son amarillas y la
carne amarga.

Entre las especies de este género se encuentran:

Tricholomopsis rutifans, que su sombrero, de mar-
gen delgado, enrollado y con un fondo de color ama-
rillo que esta cubierto, sobre todo por su zona central,
de pequefias escamitas que parecen pequenos puntos
de color rojo-ptrpura o rojo-violeta.

Su pie también con el fondo de color amarillo y

Tricholoma albobrunneum. cubierto con pequenas escamitas de color rojo-prpu-
Fotograffa: Archivo de la Secci6n Micoldgica de la 5.E.M.1. ra 0 rojo-violeta excepto en su parte alta.
C.- Seccién caligatuns Carne amarillenta o blanco-amarillenta sin olor ni
Especies que poseen un anillo, del mismo color  sabor destacables o sabor algo amargo.
que su sombrero envolviendo al pie: Crece de finales del verano al invierno en bosques
Tricholoma caligatum. de coniferas, sobre tocones y en sus inmediaciones,
Tricholoma aurantium. sobre las raices o maderas muertas.

Tricholoma focale. Eic.
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Tricholomopsis rutilans.
Fotografia: Archivo de la Seccidn Micoldpica de la 5.E.M..

Comestible muy mediocre.

Tricholomopsis ornata, que su sombrero y su pie
tienen unos tonos amarillos y ademds su sombrero
posee pequefias mechas de color marrén-rojizo.

Su pie de color amarillo y harinoso en su parte alta.

Carne de color blanco-amarillento sin sabor ni olor
muy sefalados.

Aparece en verano y otofio sobre maderas de coni-
feras, especialmente las de abeto de montafia.

Comestible muy mediocre.

Tricholomopsis decora, que su sombrero y su pie
tienen unos tonos amarillos y ademds su sombrero
posee pequenas mechas oscuras 0 negruzcas.

Carne de color blanco-amarillento sin sabor ni olor
muy sefialados.

Aparece en verano y otofio sobre troncos de coni-
feras, principalmente sobre abetos.

Esta especie se parece bastante a la Tricholomopsis
ornata que crece en lugares muy parecidos, pero es
algo mds grande y oscura.

Comestible muy mediocre.

Tricholomopsis decora.
Fotograiia: Archivo de la Seccion Micoldgica de la S.E.M.I.
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PLEUROTUS

El género Pleurotus es uno de los nueve géneros
que componen la familia de las Pleuroticeas.

La familia de las Pleuroticeas, englobada en el
orden de las Agaricales “Setas con [dminas” que estd
compuesta por no muy numerosas especies, pero dis-
tribuidas en muchos géneros. Hay algunas especies
que son mAs 0 menos coridceas y poco carnosas.
Poseen laminas muy decurrentes y éstas, a veces, tie-
nen su arista dentellada. El pie es muy corto o nulo,
pero en algunas especies esta bien desarrollado, gene-
ralmente es excéntrico o lateral. La mayoria crecen
sobre madera viva 0 muerta y una gran parte de ellas
tienen esporas blanquecinas ¢ blanco-lilas (menos la
Schyzophyllum commune y Phyllotopsis nidulans que
las tienen rosadas, y las especies del género Crepidotus
que son de color marrén.

Actualmente entre las Pleurotdceas no hay especies
venenosas, pues la antigua Pleurotus olearius “muy
téxica” se incluyé después en el género Clitocybe y
actualmente se la encuentra en el género Omphalotus.
En realidad hay pocas especies comestibles, consu-
miéndose Unicamente algunas especies mas 6 menos
grandes y carnosas. Estd muy perseguida la Pleurotus
eryngii “Seta de cardo”, También se consume mucho
la’ Pleurotus ostreatus “Seta en forma de ostra” que
actualmente se cultiva.

Los nueve géneros en los que se separa la familia
de las Pleurotaceas son:

Crepidotus, que tiene sus esporas y ldminas muy
coloreadas en su madurez.

Schyzophyllum, que posee laminas hendidas,
esporas poco coloreadas, casi blanquecinas, y ldminas
nunca muy coloreadas.

Phyllotapsis, que posee ldminas no hendidas, espo-
ras poco coloreadas, casi blanquecinas, ldminas
nunca muy coloreadas y la seta es de color amarillo
mas 0 menos vivo.

Panellus, de color amarillo no vivo, ldminas no
hendidas, esporas poco coloreadas, casi blanqueci-
nas, |dminas nunca muy coloreadas, sombrero semi-
circular “reniforme”, pie lateral y cuticula de su som-
brero mas o menos gelatinosa.

Geopetalum, de color amarillo no vivo, laminas no
hendidas, esporas poco coloreadas, casi blanqueci-
nas, ldminas nunca muy coloreadas, sombrero con
forma de embudo hendido, pie casi central y cuticula
de su sombrero mas o menos gelatinosa.

Lentinus, de color amarillo no vivo, ldminas con
arista dentellada, esporas poco coloreadas, casi blan-
quecinas, ldminas nunca muy coloreadas, sombrero
con forma de embudo hendido, pie bien desarrollado,
sombrero escamoso y no gelatinoso.

Continuari
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Los cretenses, después de siglos de

haber utilizado estos barrancos para escon-
derse de los extranjeros que ocupaban su
isla —se dice que los turcos nunca pudieran
penetrar en las montafias cruzadas por estas
gargantas- ahora las han convertido en uno
de sus activos turisticos. Estos canones lie-
nen tna buena afluencia incluse en tempo-
rada baja. Fl Leika Or es un macizo; con
cumbres nevadas cuando estuvimos noso-
fros, fue se descuelga casl en vertical sobre
la costa Sur, mientras que en su vertiente
norte baja hacia la costa formando, primero,
mesetas, v luego profundos valles, con
bellos destiladeros y pintorescos pueblos, La:
excursion consiste en subir en-coche, o en
autobiis, par este lado mids suave, para, una
wvez en la meseta, llegar al inicio de los
barrancos v comenzar 4 andar por el fondo
(hasta el mar.

~ La excursion mas concurrida es la del
barfanco de Samaria. Esta labrado por un rio
‘gue pasa entre dos dosmiles stuados a unos
acho kildmetros de la costa, Nosottos o

pudimos realizarla porque el acceso estaba

prohibido hasta el comienzo de mayo. Asl
e realizamos la de Imbros, que se dirige a

un barranco similar, pero de unas dimensio-

1es e uwalem&i ala mslad -::fe qu qUu iy
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‘ ‘ vertiginoso descernso, ,

Los que van con su coche —nosotros ibamos con uno alquilado- se ven en la necesidad de bajar primero en el
vehiculo, dejarlo aparcado abajo, y subir en taxi al punto de inicio. Eso lo saben los hosteleros que tienen sus estable-
cimientos en el inicio del desfiladero. En mi caso el servicio comenzé cuando el duefio me sefialé un Mercedes des-
cuidado, sin placas, al que debia se guir, carretera abajo. No vi al conductor, pero conducia de una manera endemo-
niadamente veloz por la lazadas que trazaba la calzada para salvar de la mejor manera posible el desnivel. Era una
caida de unos 800 metros en una franja temitorial de menos de cinco. La ruta rodada va paralela al barranco, a uno
tres kildmetros de su parte mas alta, y luego comienza a bajar de repente,

En Komitades, el pueblo en el que acaba el barranco de Imbros, se para el Mercedes y desciende de €l un jovial
hombre, con aspecto de muchacho, de tez morena, y con denso pelo negro azabache. Supongo que es un magreby,
pero se identifica como bilgaro. A su lado, en el asiento de copiloto del Mercedes, comenzamos una ascension tan
vertiginosa como la bajada. En una de las curvas de 180 grados me sefiala, a unos diez metros de la calzada, el cas-
carén de un coche carbonizado. Comenta que se trata de las consecuencias de la aficion a la bebida de los griegos.
Sin el mds minimo temor, y con plena seguridad, nada afectado por el vacio que surge a su izquierda, sigue con la
conversacion. Afirma que en Espafia, donde trabajé unos afios, el problema no es tanto el alcohol, como los efectos
de que “haya mucho hachis circulando”. Al llegar al bar de la salida pide una propina pero ruega que se la entregue
sin que lo vea su patrén.

Resuelta la logistica, comenzamos a andar. La garganta es mas bonita de lo que esperdbamos, pero no tan espec-
tacular, suponemos, como la de Samaria. Sin embargo, curzamos pasos en 10s que las rocas, separadas por solo tres
metros, parece que van a aprisionarte. A veces, tras cruzar uno de estos pasadizos, se abren pequefios claros rodeados
de roquedo, en los que crecen pinos. En estos lugares tienes la sensacién de estar en un pequehio josemite. En el reco-
rrido tienes que esquivar esqueletos de grandes drboles arrastrados pot la Gltima riada, En las escarpadas paredes sue-
len aparecer cabras. Imposible. acercarse @ fotografiarlas de cerca, aungue suponemos gue no se trata de las kri kri;
una raza de caprino salvaje de Creta, Las tinicas que quedan viven en la garganta de Samaria, que'se declard pargue
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Un pequei‘io Continente

Creta, por su gran longitud, =- casi trescientos kildmetros de Este a Oeste- tiene todas las condi-
ciones —variedad climética y paisajistica- para ser considerada un pequefio continente. Aunque su
anchura, de Norte a Sur, no es muy grande (en algunos lugares no llega a los cuarenta kilémetros),
las dos cadenas montafiosas que separan la parte nortefia de la surefia, crean microclimas muy dife-
rentes. En el Norte entran las corrientes que Hegan desde Estambul, y casi desde Ucrania , por lo que
las ciudades de esta parte de la isla; Heraklidn, Rethimo y Hania, tienen un clima mediterrdneo bas-
tante mas fresco que el de las Baleares o Pitiusas, de Espafia. En cambio el Sur, abierto a una parte
del Mediterrdneo llamada mar de Libya, tiene localidades, mucho menos pobladas, comparables a
Almeria o Murcia. En la espina dorsal de |a isla aparecen valles de montana con bosques y prados, o
mesetas muy aptas para el cultivo. Uniendo los dos puntos extremos con una diagonal. Se pasa de la
peninsula de Rodopos, al noroeste, enfocada a las montafias espartanas de la peninsula del
Peloponeso, a la playa de Vai, en la punta Este, que tiene al lado de la arena, el dnico palmeral sil-
vestre de Europa. No confundir con los de plantacién, como el de Elche.

La isla parece un portaaviones anclado en medio del Mediterraneo. Para los minoicos, los gober-
nados por el rey Minos, el del laberinto y el minotauro -el que exigia a los atenienses el tributo de
cien doncellas- debia ser algo parecido. Una plataforma de tierra muy fértil que exportaba alimentos
a las peladas islas del Egeo. Ahora los habitantes de la isla, sobre todo los del interior, también pare-
cen sentirse muy a gusto, aunque en la actualidad su agricultura es de autoabastecimiento. Pero con
muy buenos productos. El queso, las hortalizas y las aceitunas son excelentes. Cuando llegas de turis-
ta, aparcas en la plaza y preguntas algo en mal inglés, siempre aparece un lugarefio que sabe la len-
gua inglesa o lo aparenta. La gente es amable, supongo que [o mismo que lo eran los habitantes de
los pueblos en Espafia hace medio siglo

En la parte central de la costa Sur, en un gran golfo que forma allf el mar de Libya, esta la playa
de Matala, que fue un centro hippie de renombre mundial en los afios sesenta y setenta. Ahora es un
lugar de turismo barato. Pero adn conserva, en lo alto del alcantilado donde aiin siguen las grutas
habitadas por los hippies, el Mystical Wiew. Lo de mistico tiene su razén de ser cuando uno ve desde
alli la puesta de sol. Zeus, el principal dios del pantedn heleno, era menos mistico que los hippies. La
Gueva en la moraba estaba, seglin los antiguos griegos, en lo alto del Ida (2.454mts), la principal cum-
bire de la isla. Desde alli vi6, en las alejadas costas de Asia Menor (Turquia) a la princesa Europa, y la
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Ahora, usted puede

en los cajeros automaticos
de Caja Vital Kutxa

Servicio totalmente gratuito, las 24 h. del dia

Busque los cajeros con €l distintivo “ingresador de dinero”

Introduzca su tarjeta o libreta y siga los pasos que le indique
la pantalla (opcién ingresar billetes)

vV VYVvYy

Podra ingresar hasta un maximo de 100 billetes de cualquier
valor por operacion. El ingreso quedara abonado
automaticamente en su cuenta ¢ en la cuenta de Caja Vital de
una tercera persona y recibird un comprobante de la operacién.

Consulte la relaciéon de cajeros en la web: www.cajavital.es

Caja Vital @ Vital Kutxa Siempre

www.cajavital.es




